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See the notice on TED website

278420-2026 - Gara
Germania – Macchine e apparecchi, attrezzature e articoli di consumo elettrici; illuminazione – 
Rahmenvertrag für Elektroinstallationsarbeiten - u. Verkabelungsarbeiten beim Deutschen 
Elektronen-Synchrotron DESY in HH und der XFEL GmbH
OJ S 79/2026 23/04/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Forniture

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Deutsches Elektronen-Synchrotron DESY
E-mail: vergabe-V41@desy.de
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un'autorità 
governativa centrale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Istruzione

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Rahmenvertrag für Elektroinstallationsarbeiten - u. Verkabelungsarbeiten beim 
Deutschen Elektronen-Synchrotron DESY in HH und der XFEL GmbH
Descrizione: Elektroinstallationsarbeiten, Kabelverlegung, Gebäudeverkabelung.
Identificativo della procedura: fb2a0484-f441-40a5-877b-2d1a277ec0b5
Identificativo interno: 4101212
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 31000000 Macchine e apparecchi, attrezzature e articoli di 
consumo elettrici; illuminazione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 51100000 Servizi di installazione di attrezzature elettriche e 
meccaniche, 32400000 Network

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Notkestraße 85  
Località: Hamburg
Codice postale: 22607
Suddivisione del paese (NUTS): Hamburg (DE600)
Paese: Germania

2.1.4.  Informazioni generali
Informazioni supplementari: Die Teilnahme an einer Besichtigung der örtlichen Gegebenheiten 
ist möglich. Allen Bietern wird hierfür die Möglichkeit eingeräumt, das DESY im Rahmen eines 
abgestimmten Einzeltermins zu besichtigen. Im Anschluss an die Besichtigung erhalten die 
Teilnehmenden eine Teilnahmebestätigung, die sowohl vom Auftraggeber als auch vom 
jeweiligen Bieter zu unterzeichnen ist. Verzichtet der Bieter auf einen entsprechenden 
Besichtigungstermin, muss eine Verzichtserklärung unterzeichnet werden. Ein Formblatt ist in 

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/278420-2026
mailto:vergabe-V41@desy.de
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den Vergabeunterlagen enthalten. Die Bestätigung der Besichtigung "oder" die 
Verzichtserklärung sind dem Angebot beizufügen.
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.5.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Numero massimo di lotti per i quali un offerente può presentare offerte: 2
Condizioni contrattuali: 
Numero massimo di lotti per i quali può essere aggiudicato un appalto a un offerente: 2

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: siehe gesetzliche 
Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB)
Corruzione: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB)
Partecipazione a un'organizzazione criminale: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 
und § 124 GWB)
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: siehe gesetzliche 
Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB)
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 
123 und § 124 GWB)
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: siehe gesetzliche 
Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB)
Frode: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB)
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 
123 und § 124 GWB)
Insolvenza: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB)
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach 
§ 123 und § 124 GWB)
Amministrazione controllata: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB)
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacità di fornire i documenti richiesti o 
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: siehe 
gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB)
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: siehe gesetzliche 
Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB)
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: siehe 
gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB)
Grave illecito professionale: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB)
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: siehe gesetzliche 
Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB)
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 
123 und § 124 GWB)
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: siehe gesetzliche Vorgaben 
(u.a. nach § 123 und § 124 GWB)
Cessazione di attività: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB)
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 
123 und § 124 GWB)
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Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. 
nach § 123 und § 124 GWB)

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Los 1 Kabelverlegung (Elektroinstallationsarbeiten im Stromversorgungsnetz).
Descrizione: An der Elektroinstallation von Gebäuden sowie am Kabelnetz für die Mittel- und 
Niederspannungsdrehstrom-Energieversorgung bzw. Niederspannungsgleichstromversorgung 
fallen sowie Verkabelungsarbeiten in Elektronikräumen und Beschleunigeranlagen auf dem 
DESY-Betriebsgelände in Hamburg bzw. der XFEL GmbH in Schenefeld SH fallen ständig 
Arbeiten mit unterschiedlich großem Auftragsvolumen und kurzfristigen Ausführungsterminen 
an. Diese sollen mit Einzelabrufaufträgen an Fachfirmen vergeben werden für die Dauer von 4 
Jahren. ) Technische Spezifikation Elektroinstallationsarbeiten Nr. MKK EV14/2025 über 
Elektroarbeiten im Stromversorgungsnetz des DESY. Auftragsvolumen geschätzt für 4 Jahre 
ca. 7.000.000,00 EUR (ca.1.750.000,00 EUR pro Jahr). Die Verteilung der Einzelaufträge 
zwischen den Partnern der Rahmenvereinbarung erfolgt anhand der in der 
Leistungsbeschreibung (Anlage 1) dargestellten Verteilung ca. (Bieter Rang 1: 50%, Bieter 
Rang 2: 30 %, Bieter Rang 3: 20% des jährlichen geschätzten Gesamtvolumens). Es sind 
max. 3 Auftragnehmer für das Los 1 vorgesehen.
Identificativo interno: LOT-0001

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 31000000 Macchine e apparecchi, attrezzature e articoli di 
consumo elettrici; illuminazione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 51100000 Servizi di installazione di attrezzature elettriche e 
meccaniche, 32400000 Network
Opzioni: 
Descrizione delle opzioni: Dieser Rahmeneinkaufsvertrag tritt in Kraft und läuft zunächst für 
ein Jahr (vom 01.07.2026 bzw. 01.08.2026 bis 30.06.2027 bzw. 31.07.2027). (2) Bei 
ordnungsgemäßer Erbringung der beauftragten Leistungen beabsichtigt DESY eine 
Verlängerung des Rahmenvertrages um jeweils ein weiteres Jahr, bis maximal bis max. 
31.07.2030. Die Verlängerung tritt automatisch ein, sofern DESY den Vertrag nicht schriftlich 
bis drei Monate vor Vertragsende kündigt.

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Località: Hamburg
Codice postale: 22607
Suddivisione del paese (NUTS): Hamburg (DE600)
Paese: Germania

5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 01/07/2026
Data di fine durata: 30/06/2030

5.1.6.  Informazioni generali
Si tratta di un appalto rinnovabile
Descrizione: siehe Spezifikationen
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
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Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): sì
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su lavori specifici
Descrizione del criterio di selezione: Los 1und 2: Angabe des Bieters über durchgeführte und 
abgeschlossene Leistungen aus den letzten fünf Jahren, die dem hier zu vergebenen Auftrag 
hinsichtlich Inhalt und Umfang ähneln, insbesondere hinsichtlich Erfahrungen mit 
•Kabelverlegungsarbeiten (Elektroinstallationsarbeiten, Starkstromkabel, Netzwerkkabel, LWL-
Kabel). Eine Ansprechperson beim jeweiligen Kunden ist mit Kontaktdaten anzugeben oder 
alternativ eine Bescheinigung vom jeweiligen Auftraggeber beizufügen (falls Ausfüllfelder nicht 
ausreichen, auf gesondertem Blatt). Sämtliche Angaben werden von der Vergabestelle streng 
vertraulich behandelt.

Criterio: Tecnici o organismi tecnici per l'esecuzione del lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Los 1: Sämtliche Arbeiten dürfen nur von elektrotechnisch 
ausgebildetem Personal ausgeführt werden. Zu einem Auftragnehmerteam gehört mindestens 
eine Elektrofachkraft gemäß VDE 0105, die die Arbeitsmethoden nach VDE 0105, Teil 100, 
Punkt 6, kennt und für deren strikte Einhaltung Sorge trägt. Weiterhin hat der Auftragnehmer 
einen Verantwortlichen zu benennen, der folgende zum Lieferumfang gehörenden und in die 
Einheitspreise einzukalkulierenden Aufgaben wahrzunehmen hat: · Beaufsichtigung sowie 
Organisation der Arbeit. · Besenreine Baustellenübergabe nach Arbeitsbeendigung. · 
Erstellung von Aufmaßen für jeden Auftrag einzeln. Bei länger andauernden Aufträgen jedoch 
mindestens wöchentlich. · Klärung von Unstimmigkeiten mit dem zuständigen Sachbearbeiter 
von DESY für den Fall, dass sich Unterschiede zwischen Ortsbesichtigung und 
Arbeitsausführung ergeben. · Überprüfung aller Randbedingungen für die Arbeitsausführung z.
B. Materialbeistellung oder evtl. bauliche Bedingungen vor Arbeitsbeginn. Los 2: Der 
Auftraggeber benötigt für seine Projekte ein strukturiertes, universelles Signalkabelnetz 
innerhalb der Beschleunigeranlagen und Elektronikräume. Die auf Basis des hier 
ausgeschriebenen Rahmenvertrags zu vergebenen, zumeist termingebundenen 
Einzelaufträge (Bestellungen) - mit sehr unterschiedlichem Umfang - müssen jederzeit flexibel 
und zuverlässig erledigt werden. Dementsprechend ist für die Kabelverlegungs-, 
Kabelanschluss-, Installations- und Montagearbeiten je nach Anforderung speziell 
ausgebildetes Fachpersonal mit entsprechenden Qualifikationsnachweisen einzusetzen. Für 
die beauftragten Unternehmen bedeutet dies, dass nur erfahrenes, orts- und anlagenkundiges 
Fachpersonal zum Einsatz kommen darf. Vom Auftragnehmer ist bereits in den 
Angebotsunterlagen ein verantwortlicher Obermonteur/ Bauleiter zu benennen, der dem 
Auftraggeber während der Vertragslaufzeit als konstanter Ansprechpartner für die 
Abstimmung von auszuführenden Arbeiten, Termine und eventuellen Problemen zur 
Verfügung steht.

Criterio: Media annuale della forza lavoro
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Descrizione del criterio di selezione: Los 1 und Los 2: Zahl der festangestellten Mitarbeiter

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
Descrizione del criterio di selezione: Los 1 und Los 2: Bestätigung, dass Berufshaftpflicht-
versicherungs-deckung (Personen-/Sach-/Vermögensschäden mind. EUR 5.000.000,- EUR 
Umwelthaft- und Umweltschaden-Risiken mind. 5.000.000,- EUR besteht.

Criterio: Fatturato annuo generale
Descrizione del criterio di selezione: Los 1 und Los 2: Angaben zum Gesamtumsatz des 
Bieters innerhalb der letzten 5 abgeschlossenen Geschäftsjahre

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Los 1 und Los 2: Handelsregister-Nummer des Bieters, 
Ort

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.tender24.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d9105a834-
2ead6953d95f799b

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Consentita
Indirizzo per la presentazione: https://www.tender24.de
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 28/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 60 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: -
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 
Data di apertura: 28/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale 
dell'Europa centrale
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No

https://www.tender24.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d9105a834-2ead6953d95f799b
https://www.tender24.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d9105a834-2ead6953d95f799b
https://www.tender24.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d9105a834-2ead6953d95f799b
https://www.tender24.de
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Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Los 1 und Los 2: Die Bieter haben mit ihrem 
Angebot, spätesten zum Zeitpunkt des Auftragsbeginns, die Eigenerklärung zu § 25 StrlSchG 
(Strahlenschutzgesetz) zur Beschäftigung in fremden Anlagen oder Einrichtungen vorzulegen. 
Ein entsprechendes Formblatt für die Erklärung ist in den Vergabeunterlagen enthalten.
Fatturazione elettronica: Consentita
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: Nicht vorhanden
Organizzazione competente per i ricorsi: 1. und 2. Vergabekammer des Bundes beim 
Bundeskartellamt
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Deutsches Elektronen-Synchrotron DESY
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Deutsches Elektronen-Synchrotron 
DESY

5.1.  Lotto: LOT-0002
Titolo: Los 2 Verkabelungsarbeiten in Elektronikräumen und Beschleunigeranlagen.
Descrizione: An der Elektroinstallation von Gebäuden sowie am Kabelnetz für die Mittel- und 
Niederspannungsdrehstrom-Energieversorgung bzw. Niederspannungsgleichstromversorgung 
fallen sowie Verkabelungsarbeiten in Elektronikräumen und Beschleunigeranlagen auf dem 
DESY-Betriebsgelände in Hamburg bzw. der XFEL GmbH in Schenefeld SH fallen ständig 
Arbeiten mit unterschiedlich großem Auftragsvolumen und kurzfristigen Ausführungsterminen 
an. Diese sollen mit Einzelabrufaufträgen an Fachfirmen vergeben werden für die Dauer von 4 
Jahren. Verkabelungsarbeiten in Elektronikräumen und Beschleunigeranlagen 
Auftragsvolumen geschätzt für 4 Jahre ca. 1.100.000,00 EUR (ca. 275.000,00 EUR pro Jahr). 
Die Verteilung der Einzelaufträge zwischen den Partnern der Rahmenvereinbarung erfolgt 
anhand der in der Leistungsbeschreibung (Anlage 1) dargestellten Verteilung ca. (Bieter Rang 
1: 40%, Bieter Rang 2: 35 %, Bieter Rang 3: 25% des jährlichen geschätzten 
Gesamtvolumens, bei nur zwei geeigneten Bietern: Bieter Rang 1: 55%, Bieter Rang 2: 45 % 
des jährlichen geschätzten Gesamtvolumens).
Identificativo interno: LOT-0002

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 31000000 Macchine e apparecchi, attrezzature e articoli di 
consumo elettrici; illuminazione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 51100000 Servizi di installazione di attrezzature elettriche e 
meccaniche, 32400000 Network

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Località: Hamburg
Codice postale: 22607
Suddivisione del paese (NUTS): Hamburg (DE600)
Paese: Germania
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5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 01/07/2026
Data di fine durata: 30/06/2030

5.1.6.  Informazioni generali
Si tratta di un appalto rinnovabile
Descrizione: siehe Spezifikationen
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): sì
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su lavori specifici
Descrizione del criterio di selezione: Los 1und 2: Angabe des Bieters über durchgeführte und 
abgeschlossene Leistungen aus den letzten fünf Jahren, die dem hier zu vergebenen Auftrag 
hinsichtlich Inhalt und Umfang ähneln, insbesondere hinsichtlich Erfahrungen mit 
•Kabelverlegungsarbeiten (Elektroinstallationsarbeiten, Starkstromkabel, Netzwerkkabel, LWL-
Kabel). Eine Ansprechperson beim jeweiligen Kunden ist mit Kontaktdaten anzugeben oder 
alternativ eine Bescheinigung vom jeweiligen Auftraggeber beizufügen (falls Ausfüllfelder nicht 
ausreichen, auf gesondertem Blatt). Sämtliche Angaben werden von der Vergabestelle streng 
vertraulich behandelt.

Criterio: Tecnici o organismi tecnici per l'esecuzione del lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Los 1: Sämtliche Arbeiten dürfen nur von elektrotechnisch 
ausgebildetem Personal ausgeführt werden. Zu einem Auftragnehmerteam gehört mindestens 
eine Elektrofachkraft gemäß VDE 0105, die die Arbeitsmethoden nach VDE 0105, Teil 100, 
Punkt 6, kennt und für deren strikte Einhaltung Sorge trägt. Weiterhin hat der Auftragnehmer 
einen Verantwortlichen zu benennen, der folgende zum Lieferumfang gehörenden und in die 
Einheitspreise einzukalkulierenden Aufgaben wahrzunehmen hat: · Beaufsichtigung sowie 
Organisation der Arbeit. · Besenreine Baustellenübergabe nach Arbeitsbeendigung. · 
Erstellung von Aufmaßen für jeden Auftrag einzeln. Bei länger andauernden Aufträgen jedoch 
mindestens wöchentlich. · Klärung von Unstimmigkeiten mit dem zuständigen Sachbearbeiter 
von DESY für den Fall, dass sich Unterschiede zwischen Ortsbesichtigung und 
Arbeitsausführung ergeben. · Überprüfung aller Randbedingungen für die Arbeitsausführung z.
B. Materialbeistellung oder evtl. bauliche Bedingungen vor Arbeitsbeginn. Los 2: Der 
Auftraggeber benötigt für seine Projekte ein strukturiertes, universelles Signalkabelnetz 
innerhalb der Beschleunigeranlagen und Elektronikräume. Die auf Basis des hier 
ausgeschriebenen Rahmenvertrags zu vergebenen, zumeist termingebundenen 
Einzelaufträge (Bestellungen) - mit sehr unterschiedlichem Umfang - müssen jederzeit flexibel 
und zuverlässig erledigt werden. Dementsprechend ist für die Kabelverlegungs-, 
Kabelanschluss-, Installations- und Montagearbeiten je nach Anforderung speziell 
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ausgebildetes Fachpersonal mit entsprechenden Qualifikationsnachweisen einzusetzen. Für 
die beauftragten Unternehmen bedeutet dies, dass nur erfahrenes, orts- und anlagenkundiges 
Fachpersonal zum Einsatz kommen darf. Vom Auftragnehmer ist bereits in den 
Angebotsunterlagen ein verantwortlicher Obermonteur/ Bauleiter zu benennen, der dem 
Auftraggeber während der Vertragslaufzeit als konstanter Ansprechpartner für die 
Abstimmung von auszuführenden Arbeiten, Termine und eventuellen Problemen zur 
Verfügung steht.

Criterio: Media annuale della forza lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Los 1 und Los 2: Zahl der festangestellten Mitarbeiter

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
Descrizione del criterio di selezione: Los 1 und Los 2: Bestätigung, dass Berufshaftpflicht-
versicherungs-deckung (Personen-/Sach-/Vermögensschäden mind. EUR 5.000.000,- EUR 
Umwelthaft- und Umweltschaden-Risiken mind. 5.000.000,- EUR besteht.

Criterio: Fatturato annuo generale
Descrizione del criterio di selezione: Los 1 und Los 2: Angaben zum Gesamtumsatz des 
Bieters innerhalb der letzten 5 abgeschlossenen Geschäftsjahre

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Los 1 und Los 2: Handelsregister-Nummer des Bieters, 
Ort

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.tender24.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d9105a834-
2ead6953d95f799b

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Consentita
Indirizzo per la presentazione: https://www.tender24.de
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 28/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 60 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 

https://www.tender24.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d9105a834-2ead6953d95f799b
https://www.tender24.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d9105a834-2ead6953d95f799b
https://www.tender24.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d9105a834-2ead6953d95f799b
https://www.tender24.de
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A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: -
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 
Data di apertura: 28/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale 
dell'Europa centrale
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Los 1 und Los 2: Die Bieter haben mit ihrem 
Angebot, spätesten zum Zeitpunkt des Auftragsbeginns, die Eigenerklärung zu § 25 StrlSchG 
(Strahlenschutzgesetz) zur Beschäftigung in fremden Anlagen oder Einrichtungen vorzulegen. 
Ein entsprechendes Formblatt für die Erklärung ist in den Vergabeunterlagen enthalten.
Fatturazione elettronica: Consentita
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: Nicht vorhanden
Organizzazione competente per i ricorsi: 1. und 2. Vergabekammer des Bundes beim 
Bundeskartellamt
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Deutsches Elektronen-Synchrotron DESY
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Deutsches Elektronen-Synchrotron 
DESY

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-7001
Nome ufficiale: Deutsches Elektronen-Synchrotron DESY
Numero di registrazione: DE118714904
Indirizzo postale: Notkestraße 85
Località: Hamburg
Codice postale: 22607
Suddivisione del paese (NUTS): Hamburg (DE600)
Paese: Germania
Referente: V4
E-mail: vergabe-V41@desy.de
Telefono: +49 4089982480
Fax: +49 408998-2864
Indirizzo internet: https://www.desy.de
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1.  ORG-7004

mailto:vergabe-V41@desy.de
https://www.desy.de
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Nome ufficiale: 1. und 2. Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Numero di registrazione: t:022894990
Indirizzo postale: Villemomblerstraße 76
Località: Bonn
Codice postale: 53113
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono: +49 22894990
Fax: +49 22894990
Indirizzo internet: http://www.bundeskartellamt.de
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1.  ORG-7005
Nome ufficiale: Deutsches Elektronen-Synchrotron DESY
Numero di registrazione: DE_118714904
Indirizzo postale: Notkestraße 85
Località: Hamburg
Codice postale: 22607
Suddivisione del paese (NUTS): Hamburg (DE600)
Paese: Germania
E-mail: vergabe-v41@desy.de
Telefono: +49 4089982480
Fax: +49 408998-2864
Indirizzo internet: https://www.desy.de
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1.  ORG-7006
Nome ufficiale: Nicht vorhanden
Numero di registrazione: DE__118714904
Località: Hamburg
Codice postale: 22607
Suddivisione del paese (NUTS): Hamburg (DE600)
Paese: Germania
E-mail: vergabe-v41@desy.de
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione di mediazione

8.1.  ORG-7007
Nome ufficiale: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Località: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione: 

mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
http://www.bundeskartellamt.de
mailto:vergabe-v41@desy.de
https://www.desy.de
mailto:vergabe-v41@desy.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: cadbd171-7616-4e27-8bf6-bd9fef2c091d  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 22/04/2026 12:54:07 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, 
ora legale dell'Europa centrale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: tedesco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 278420-2026
Numero dell'edizione della GU S: 79/2026
Data di pubblicazione: 23/04/2026
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